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udomany és tarsadalom

Otvos Laszlo

Kalvinizmus ¢és a magyar irodalom

A hazai reformatus egyhazi irodalom és szépirodalom — Kalvin Janos biblikus kifejezé-
sével szolva Isten paratlan gondviselésének ajandékai — szorosan 6sszekapcsolddnak.
Tanulmanyunkban a teljesség igénye nélkul attekintjuk egymashoz valo viszonyukat, el6-
térbe helyezve a bibliaforditdkat és forditasaikat.

Karoli Gaspar munkassagaval kapcsolatban Vargha Balazs arra hivta fel a figyelmet, hogy
bibliaforditasaval a kalvinizmus terjesztéje volt. Erre vonatkozéan bizonysagul szolgalhat
az, hogy Karoli — két esperes tarsaval egyutt — 1568-ban Bézanak irt levelében ezeket
fogalmazta meg: ,Kalvinnak tulajdonitjuk az Isten gondviselésérdl, a predestinaciorol, a
Szabad akaratrdl, a szentségekrdl, vagyis a keresztségrél és az urvacsorarol szol6 tanok
megtisztitasat. Az 6 irasait ugyanis, ha valahol masutt igen, a mi kiralysagunkban bizony
kimondhatatlan, mily nagyra értékelik, és mennyire olvassak és olvassak ujra meg ujra.”
Farkasdy Dezs6 kutatasabdl ismeretes, hogy Vatablus, akinek 6észévetségi munkassagat
Karoli és Méliusz felhasznalta, valdjaban fedénév, amely mogott Robert Estienne, latino-
san Stefanus huzédik meg, akire Kalvin is, Béza is hivatkoznak. Vatablus-Stefanus tobb
bibliakiadast jelentetett meg Genfben, mindegyik magyarazatos volt. Az emlitett bibliaki-
adas Genfi Biblia /Geneva Bible/ néven lett ismert. Kalvin k6zrem(ikbdésével jelent meg
a Biblia — az angol forditdshoz pedig maga Kalvin irt el6szét —, amelynek egy példanya
a Raday Konyvtarban is megtalalhatd. Karoli Gaspar a bibliaforditasanak elészavaban
megnevezi Vatablust, akinek bibliakiadasat forrasként felhasznalta.

Nem tulzas tehat azt allitani, hogy a gonci vastag falu paplak ablakmélyedését, ahol a
Vizsolyi Biblia — az emlitett Genfi Biblia testvére — készilt, Kalvin evangéliumi szelleme
lengte korul. Raadasul Karoli Gaspar Két kényv c. munkaja és Kalvin Janos fém(ve, az
Institutio oly kézel allnak egymashoz, hogy a f6 témak — hit, megigazulas, kivalasztas,
halal, feltdmadas — a miivekben egyforman megtalalhaték.!

Akik tehat Karoli mlveit olvassak, tanulmanyozzak, azok az evangéliumi kalvinizmust ter-
jesztik. Témankra tekintve ez azt jelenti, hogy a magyar irok egész sora, koztik a koltok,
akik a Vizsolyi Bibliat olvastak, az emlitett modon a kalvinizmussal kerlltek kapcsolatba.
E kérdéskorrel a Biblia évében részletesen is foglalkoztunk.?

Szenci Molnar Albert zsoltarforditasa, bibliakiadasai, nyelvészeti munkai mellett Kalvin
Janos Institutidjanak forditasa és kiadasa (1624) témank szempontjabdl igen jelentds,
hiszen ahogy Karoli az értekez6 prézaban, ahhoz hasonléan Szenci is mifajt teremtett a
magyar koltészetben zsoltaraival. igy a nagy reformatornak — Kalvin Janosnak — az egész
életre kiterjed6 tanitasat kozvetiti a hazai szellemi és irodalmi életben.®

Fontosnak tarthatjuk, és meg kell emlitentink, hogy Kalvin Institutiéjat Thuri Farkas Pal
(1574) hires méltaté latin distichonjanak magyar forditasaval egyutt kézdlte Szenci Mol-
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nar Albert, 1624-ben. ime, a vers: ,Az szent kényvek utan, kiket a nagy apostolok irtak, /
Ennél jobb kdnyvet még soha senki nem irt.”*

Karoli Gaspar bibliaforditasa, és annak tovabbi megjelenései az evangéliumi kalvinizmus
szellemiségét terjesztették. Szélhatnank a kalvinizmus néhany tovabbi képvisel&jérél, igy
Balogh Ferenc evangéliumi, Moricz Zsigmond biblias, Ravasz Laszlé egyhazias, Sebes-
tyén Jen6 torténelmi, Révész Imre lelki, Makkai Sandor 6ntudatos, Simandy Pal magyar,
Czine Mihaly vonzo, Csanadi Imre megtartd kalvinizmusarol.

A Kalvin-kutatas torténete és a reformator tanitasanak irodalmi vonatkozasai szempontja-
bol nevezetes Balogh Ferenc debreceni hitvallo professzor, a Brit és Kilfoldi Bibliatarsulat
magyarorszagi tiszteletbeli tagja evangéliumi vereti teolégiai munkassaga. Kulfoldi tanul-
manyutja soran nagy érdekl6déssel forgatta Révész Imre Kalvin élete c. miivének elsd
(Debrecen, 1864. aprilis 15.) és masodik (uo. 1864. julius 12.) kiadasat, majd hazatérése
utan — teoldgiai professzorként — tanitasaban és kutatasaban felhasznalta. A konyv Kalvin
szlletésének négyszaz éves évforduldjara (Debrecen, 1909. januar 25.) Balogh Ferenc
bevezetésével és kiséré tanulmanyaval jelent meg. Az egyhaztorténeti kutatas Kalvin éle-
tének egyes mozzanatat azéta tisztabban latja, de a nagy reformator jelentéségérdl irot-
tak azota is helytalloak: ,A Révész altal mesterileg vazolt 'Kalvinizmus’ — a mu befejezé
része — alapos és magasztos jelentéségét az tjabb tamadasokkal szemben éppen nem
vesztette el, s6t e rész, mint a magyar kalvinizmus megnyilatkozasa a nagy reformator
koporsdjanal, és uj kiadasban a bélcséjénél a legszebb emlékdarab marad ugy hazank,
mint a kiilféld kalvinista irodalmaban.”®

Balogh Ferenc biblids, Krisztus istenségét vallé teoldgiaja és kalvini-reformatori gon-
dolkozasa Osszetartozott, szerves egységet alkotott. Még arnyaltabba, teljesebbé valik
a tanitasa, ha felidézzlk az altala alapitott, és éveken at szerkesztett folydirat cimét:
Evangéliumi Protestans Lap. Az ,evangéliumi” elnevezés az egész életmlive lényegét
meghatarozta.

Balogh professzor evangéliumi kalvinizmusaval tanitomestere lett a 20. szazad egyhazi
és szépirodalmi alkotoi egész soranak. Tanitvanyai — Ady Endre, Méricz Zsigmond, Erdés
Karoly — munkassagukkal hozzajarultak ahhoz, hogy Kalvin Janos ismert legyen a ma-
gyar irodalomban. Az emlitett harom tanitvany szépirodalmi hatasat irodalmi montazzsal
szemléltetjik: ,Mikor elhagytak, Mikor a lelkem roskadozva vittem? Cséndesen és varat-
lanul atélelt az Isten!” (Ady); ,A kereszténység abban kiilénbdzik minden filoz6fiatél, hogy
altala erét nyeriink a kegyelem Urétoll’ (Erdés); ,Ujjasziiletésre van sziikség (...) és en-
nek az ujjasziiletésnek Ujra csak a Biblia lesz a forrasa és keresztvize. Ha lesz, aki fel tud-
Ja olvasni a vilagnak az igazsag tiszta félfogasaval: akkor megsziiletik az uj eleven, éltetd
hit, mely lélekben és igazsagban megtalélja a mindent megmagyarazé és harmoéniaba
hozé vilagfélfogast.” (Méricz).” De évtizedeken at jelentek meg versek mas kolték tollabol
is: Aprily Lajos: Kélvin, 1535,% Urdgdi Ferenc: Készéném (Halaadas a reforméciéért),®
Sinka Jozsef: Kalvin,"® Széndasi Sandor: Kalvin imadsaga, Genf, 1536,"" Bddas Janos:
Maradj magyar és kalvinista (Unnepi vers a kiilféldi magyar reformatusok debreceni vilag-
gyllésére)."? Kiss Tamas versei és prozai mivei kdzil megemlitjiik a kalvinista szellem(
Hitvall6 egyhaz modern allamban c. tanulmanyat,'® Csanadi Imre: Egy hajdani templomra
c. versét." Vele részletesebben foglalkozunk még az alabbiakban.

Csanadi 1965-ben részt vett a debreceni Teoldgiai Akadémian végzett lelkészek tiz éves
talalkozojan, a Reformatus Kollégiumban. Torok Istvan, a dogmatika professzora — a szo-
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kasatol eltéréen — nem bibliai veret(i koszontét tartott, hanem felolvasta Csanadi Imre:
Egy hajdani templomra c. kolteményét. Kommentart nem flizétt hozza, csak annyit jegy-
zett meg, hogy a magyar reformatus igehirdeték életre szolé Gzenetet kapnak ebben a
versben, és kiemelte a kdvetkezd versszakot: ,Mégis megtartédat benne becsild ma-
gyarsag / Orszég lappangott itt, mikor nem vala orszag: / O arvéit Isten Viezérelvén hitben,
/ Lett Bastya és Batorsag.”

A partallam id6szakaban szolgalo gyulekezeti lelkészekre mély hatast gyakorolt a verses
kdsz6ntd, e sorok iréjara killdndsen is. En ugyanis az igehirdetésre kapott elhivassal
egyutt a szépirodalom iranti érdeklédést is megkaptam. Ez segitett a Szentiras koltéi
részleteinek értelmezésében, Uzenetének hirdetésében. Az evangéliumi keresztyénség
16. szazadi, torténelmi jelentéségl szolgalata és ennek minden korszakra érvényes, su-
gallatosan értelmezheté hatasa — megvallom — bennem a bibliai kijelentés és a koltéi al-
kotas élményét egyszerre nyujtotta. Nem részletezem az élmény hatasat, csak kiemelem,
hogy attdl kezdve mindent szamba vettem, amit addig a kolt6rél — Csanadi Imrérél — tud-
tam, majd elkezdtem a rea vonatkozo adatok gy(jtését. Ennek eredményeként sikertilt
szamba vennem 6nallo és gyljteményes koteteit, valamint kilonb6zé irasait — 0sszesen
mintegy szazat. Mindehhez jott a levelezésiink és a személyes talalkozas. A kolt6 be-
kdvetkezett haldla a vele val6 foglalkozast nem zarta le, hanem tovabbi munkalkodasra
inditott."s

Ezek tették — teszik — a lelket érzékennyé az evangéliumi — megtartd — kalvinizmus sza-
montartasara, felbecsulhetetlen ajandékként valé hirdetésére. Lelkileg és intellektualisan
egyszerre dobbentenek meg a koltd szavai: , Taposott jobbagyok, német eldl szbkottek,
/ Térbk sarcat sinyl6k, ,e szent helyre feljéttek”; / Bocskorban mezitlab; szomjuhozva
ittak / Profétak mit hirdettek. — Testben szakadozva, szabadulva galyakrol, szolt hatalmas
szoval toprongyos prédikator: / Gatakat sodort mar, / Valaszul a zsoltar Zagtak, mint erés
tabor. — Idaig lopodzott, itt talalt lakozasra / Napnyugati Kalvin tilalmas tanitasa; kert alatt
toportyan / Harsant égé portan Tatarlé vonitasa.”'®

Csanadi Imre tébb bibliai szellem( koltével kerllt kapcsolatba. Katonai bevonulasa — a
masodik vilaghaboru — el6tt Weodres Sandornak jelentds kotetet adott at véleményezés
céljabol, aki megjelenésre érett alkotasnak tartotta azt, a publikalast azonban a haborus
esemeények megakadalyoztak. Ismerte és tisztelte lllyés Gyula koltészetét is, s bar az
emlitett két koltd kdzott korkilonbség és életutbeli eltérés volt, Kalvin tanitasa felismeré-
sében, a megtartd kalvinizmus koltéi megfogalmazasaban, elfogadasaban egylényeg(i az
irasuk. Megerésitik a fenti gondolatokat lllyés Gyula: A reformacié genfi emliékmdive elétt
c. kolteményének kovetkezd szavai: ,Hiszed, hogy volna olyan-amilyen Magyarorszag,
ha nincs — Kalvin? Nem hiszem!"""

Az emlitett kdteteken tul, amelyek kulon-kilon és egyuttesen feltarjak az evangéliumi
kalvinizmus jelenlétét és hatasat irodalmunkban, gyUjtdéttem az istenes gondolatokat tar-
talmazé — kalvinista szellem( — kiadvanyokat, kiegészitve mindezekhez a Kalvin Janosrol
sz6l6 miveket.™®

Témank szempontjabol meg kell emlitentink, hogy a Confessio c. folyéirat meginditasa
el6tt Bartha Tibor plspok az iro-lelkipasztorok egy csoportjat 0sszehivta a debreceni
Reformatus Kollégiumba, hogy a tervezett lap cimére vonatkozéan kikérje véleményu-
ket. Kedvezé fogadtatasban részesilt e sorok iréjanak az a javaslata, hogy legyen
a lap cime Evangéliumi Kalvinizmus. Végul nem ez lett a folydirat cime, ugyanakkor
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a Confessio mindvégig az evangéliumi kalvinizmus szellemiségét apolta. E tekintet-
ben elegendd, ha a benne publikalok kdzil kiemeljik Vargha Balazs, Szilagyi Ferenc,
Czine Mihaly, Bottyan Janos nevét. Utdbbi, az altala szerkesztett Reformatus Egyhaz
c. lapban szintén az evangéliumi kalvinizmust apolta. Hasonlé a helyzet a Theoldgiai
Szemle indulasa (Csikesz Sandor), Ujraindulasa (Pakozdy Laszlé Marton) és legujabb
szakasza (Bona Zoltan) idején.'® Szamon tarthatjuk még, hogy a magyar reformatus és
irodalmi folyoiratok és Ujsagok a torténelem soran és napjainkban — evangéliumi vere-
tik mértéke szerint — jarultak hozza a kalvini, evangéliumi gondolkozasmadd és életvitel
népszer(isitéséhez.

Kalvin Janos reformator biblias tanitasa jelen volt a reformatus egyhazban, és hatott az
elkotelezett magyar irok munkassagaban. Ezt a tanitast, gondolkozasmaédot és életfor-
mat nevezzlk kalvinizmusnak, amelyrél meg kell jegyezniink, hogy Révész Imre Kalvinrol
sz0lo konyve megjelenéséig, 1864-ig, fenntartassal fogadtak a reformatus egyhazban.
Ezzel azt juttattak kifejezésre, hogy az igaz hit nem emberre alapoz. A teoldgiai raciona-
lizmuson és liberalizmuson azonban Kalvin Janos tanitasa — annak evangéliumi tartalma
— gy6zedelmeskedett Isten lelke altal. Ezért a kalvinista névhasznalatnal — egyhazi és
irodalmi téren egyarant — mindig hozza kell gondolnunk az ,evangéliumi” jelzét. Ezzel
megtiszteljik Kalvin Janos személyét, de kifejezésre juttatjuk, hogy nem ember, hanem a
Biblia a hitlink egyediili alapja.?°
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